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Cliché Jus Suflragii

Mile Milena ATANATSKOVITCH
“Qonseillére technique du gowvernement yougoslave a la
Conférence Internationale du Travail, Chef de section
aw Ministere de Prévoyance sociale a Beagmd et Pune
-des dirigeantes du mowvement féministe dans son pays.

tier enfantin, car je pense que la rétribution
du  «requilleur » s’accompagne souvent da
coup a boire.

Quiconque connail un peu les minuscules
chasseurs des restaurants et des bars parisiens.
hauts comme f(rois pommes, loul en passe-
poils et boutons dorés, malins comme des
singes et agiles comme des lézards, ne s'é¢ton-
nera pas Ll apprendre qu'il n’existe en France
aucune loi concernant I'emploi de jeunes gar-
cons dans les débits de boissons (pour les
jeunes filles, interdiction, avant l'dge de 18
ans, & 'exception de celles appartenant a la
famille du débitant). A ce propos, il me sou-
vient que, tentant d’intéresser au travail suf-
fragiste un prétre francais, je me heurtai a
une mdlifelence aussi plofonde que courloise
jusqu’au moment ou jinsinuai que des fem-
mes députées au Parlement auraient vite fait
de faire déguerpir les grooms, les pelils
chasseurs et les ouvreurs de porte des bars et
des tavernes, ou ils sont chargés de commis-
sions parfois scabreuses et exposés a la pro-
miscuité de viveurs et de demi-mondaines
jusqu'a effacer toule trace de fraicheur et
d’innocence dans lears yeux et leur visage pali
et bouffi par les veilles. Mon interlocuteur
s'écria alors: « 8i les féministes en viennent
& s'occuper de ces pauvres mioches, moi aussi
je serai pour le suffrage des femmes ! »

*® ok %

Dans la future réglementation internalio-
nale, que cherchera a é&tablir la Conférence
du Travail, il faudra tout d’abord définir
exactemenl ce qu'on entend par commerce
dans la rue, par professions dangereuses et
par entreprises de spectacles publics, pour ne
citer que ces trois points. Il faudra établir, si
possible, un age général d’admission aux
professions non industrielles, prévoir les ex-
ceptions éventuelles, garantir la fréquentation
scolaire réguliére, réglementer universellement
le travail permis en dehors des heures de
classe, imposer des mesures d'une sévérité
spéciale et d’une application rigoureuse .quant

a ces lrois calégories d’emplois. Arrivera-t-on
a im]xoscr partoul, par mesure de co lll'C)lv,
I'obligation pour les employeurs d’inscrire sur
un registre tous les enfants et jeunes gens
employés, avec lindication de la date de
leur naissance, ainsi que I'obligation pour les
jeunes employés des professions ambulantes
de porter constamment sur eux un docament,
médaille ou plaque, certifiant leur date de
naissance ?

11 faudra enfin, et parmi beaucoup d’au-
tres réformes urgenles, fixer internalionale-
menl, el profession par profession, une cer-
taine limite d’age d’admission. Ou bien, plus
simplement, prévoir  T'obligation pour les
Litals de prendre des mesures législatives spé-
ciales a I'égard des professions non indus-
trielles et d’établir sur le plan national des
ages d’admission particuliers. Bref, la Confé-
rence inlernationale du Travail se (rouvera
aux prises avec des problémes d'un intérét
considérable au cours de son prochain pre-
mier débat sur le travail salarié des enfants,
cette peste que la vie moderne a déchainée sur
le monde entier.

JEANNE VUILLIOMENET.

N.D.L.R. — Nous attirons spécialement !’at-
tention de nos lecteurs sur Uimportante question
traitée dans ces deux articles, et qui est plus que
d’actualité en ce mulneul faisant l[)b[b'l
assions trés nourries, au mome'nt o nous
écrivons ces lignes, a la Conférence Internationale
du Travail.

Liste des femmes déléguées i la XVe
Conférence Internationale du Travail.
(Geneve, mai-juin 1931)

ALLEMAGNE: Mmes Else Niviera, Agneés Morkhe,
et Gertrude Hanna, conseilleres techniques
ouvrieres. Mme Luders, conseillere technique
de la délégation gouvernementale, a été mal-
heureusement retenue au dernier moment a
Berlin.

AuTricHE: Mme Anna Boschek, députée, déléguée
ouvriere.

BreésiL: Mille O. Carvalho, conseillere technique
gouvernementale.

EMPIRE BRITANNIQUE: Miss H. Martindale, con-
seillere technique gouvernementale; Miss A.
Louglin, conseillere technique ouvriere.

Danemark: Mme Ragna Schou, conseillere tech-
nique gouvernementale.

EspaGNE: Mme Isabelle Palancia, conseillere tech-
nique gouvernementale; Mlle Isabelle Garcia
Mauri, conseillere technique patronale; Mile
Regina Garcia y Garcia, conseillere techni-
que ouvriere.

(N-B. — C’est la premigre fois, depuis
onze ans que fonctionne 1’Organisation In-
ternationale du Travail, qu'une délégation
patronale comprend une femme.)

France: Mme Letellier, conseillere technique gou-
vernementale; Mme Jeanne Chevenard, con-
seillere technique ouvriere.

HonGriE:  Mlle  Augusta Rosenberg, conseillere
technique gouvernementale.

IRLANDE: Mlle Louie Bennett,
que ouvriere.

NorviGe: Mme Betzy Kjelsberg, déléguée gou-
vernementale.

Pays-Bas: Mile G. Stemberg, conseillere techni-
que gouvernementale; Mie A, de Jong, con-
seillere technique ouvriere.

Mlle H. Sterling, secrétaire de la délé-

conseillere techni-

POLOGNE:

Mme Eugénie Was-
technique ou-

gation gouvernementale;
niewska, députée, conseillere
vriere.

Roumanie: Mme Romniciano, conseillere technique
gouvernementale; Mlle Grigorivici, conseillere
technique ouvriere.

Sukpe: Mlle K. Hesselgren, sénateur,.déléguée
suppléante et conseillere technique gouverne-
mentale; Mlle K. Nilsson, conseillere techni-
que ouvritre.

Suisse:  Mlle Dora Schmidt, conseillere technique
gouvernementale.

TcrEcosLovaQuie: Mlile Krausova, conseillere tech-
nique ouvriere.

YoucosLavie: Mlle Milena Atanatskovitch, conseil-
lére technique gouvernementale.

Soit au total 27 femmes représentant 17 pays.
C’est la plus forte participation féminine que
nous ayons jamais enregistrée a une Conférence
Internationale du Travail. Ajoutons que ce sont
deux femmes qui ont été nommées rapporteurs
pour deux des questions a I’ordre du jour: Mme
Letellier (France) pour la revision de la Conven-
tion sur le travail de nuit des femmes; et notre
compatriote, Mlle Dora Schmidt, pour la guestion
de P’dge d’admission des enfants aux professions
non industrielles. Nous tenons a féliciter tres
particulierement ici Mle Schmidt, qui est une des
amies et collaboratrices de notre journal, pour la
distinction flatteuse dont elle a été ainsi 'objet,
comme pour la tiche importante qui lui a été
confiée, et dont nous savons d’avance qu’elle s’ac-
quittera avec autant de compétence que de talent.

De~ci, De~la...

Logements et tuberculose.

La nouvelle législation fédérale sur la tubercu-

lose oblige les cantons a organiser un service
d’inspection du logement. Sur le préavis de ce
service, I'autorité peut prescrire les améliorations
que ces locaux insalubres doivent subir avant de
pouvoir étre utilisés & nouveau. Quand il s’agit de
tres vieilles maisons, les propriétaires ne sont
parfois pas en mesure de faire ces réparations. Un
modeste subside officiel permettrait alors de sur-
monter cette difficulté. C’est ce que fait le can-
ton de Soleure qui affecte 10.000 fr. chaque an-
née a ces améliorations dans les communes pau-
vres.
i La ville de Lausanne pratique ce systeme depuis
de nombreuses années. Avec des petites sommes,
elle a pu améliorer un grand nombre de loge-
ments ol il fallait percer une fenétre, abattre une
cloison, assainir une cuisine, etc. Les cantons de-
vront sans doute suivre cet exemple s’ils veulent
remplir les obligations que la loi fédérale leur
impose dans ce domaine si important de I’hygiéne
sociale. H. S. M.

Signe des temps.

Pour la premiere fois, croyons-nous, lors de la
cérémonie annuelle de 1'Université de Geneve
(Dies academicus), une femme a été appelée a
prendre la parole comme rapporteur sur un con-
cours de littérature ouvert aux étudiants et étu-
diantes (prix Hentsch). On ne pouvait d’ailleurs
faire mieux, puisqu’il s’agissait, cette année. d’un
concours de poésie, que de charger de ce rapport
Mme Cuchet-Albaret, dont nos lecteurs connais-
sent le beau talent, et la consécration qu’a recue
celui-c1 par une médaille de I’Académie francaise.
Et un journal local écrit qu'une voix féminine a
apporté une diversion appréciée a la série forcé-
ment monotone de tous ces rapports.

Signe des temps...

En notre honneur, en
avaient sorti des bahuts anciens les costa-
mes de familles, jadis portés par leurs
aieules dans les grandes occasions: el c'est
un pinceau bien plus qu'une plume qa'il me
faudrait ici pour évoquer 'ampleur des dra-
peries de velours pourpre, bleu de roi, ou
noir, I'enroulement souple des manches blan-
ches exquisement décorées, le chatoyement
harmonieux des broderies de couleur, qui
toules se ressemblent sans qu’aucune soit pa-
reille & une autre, la richesse étonnante des
diadémes, le cisélement artlshque des bijoux,

effet, toules

Ie tintement des piéces d’or constituant les dots’

et portées comme armure enfilées a une
chaine, la splendeur éclatante de tous ces vé-
tements d’aulrefois, vraies pitces de musédes,
rendus & la vie pour nous par une atlention

charmante de  toutes celles qui, brunes
ou blondes, jeunes filles ou femmes ma-
rides, cherchent a converser avec nous du

geste ou du sourire, faute de pouvoir nous en-
tendre antrement... D'obligeantes interprétes
viennenl & notre aide, et de concerl avec Dr.
Zivanovitch mnous expriment les souhaits de
bienvenue de celles pour lesquelles notre
visite semble constituer un événement. En
voici une, sobre et distinguée dans sa chemi-
sette blanche admirablement brodée et son
ample jupe damasquinée, souriante sous son
bonnet plissé, qui tierit a ce que nous sachions
qu'elle a fait cing heures de voyage pour ve-
nir nous voir, en plein accord avec son mari,
qui l'a vivement engagée a profiter de cette
‘occasion umquc pour elle de rencontrer des
femmes d'autres pays: d'ailleurs n’est-elle pas

féministe, eile aussi, puisque ses deux filles
font a I'Université de Beograd des études, I'une
de médecine, I'autre de droit? Et pendant gae
circulent les tasses de café turc et les dou-
ceurs & la rose, voici que la vice-présidente
de I'Association, toute moderne celle-la, che-
veux courts el robe de crépe de Chine bleu
pastel, vient nous lire un discours fort bien
tourné, expliquant les buts de celte Association
qui s’occupe surlout d’éducation, qui organise
des conférences, mais qui lulte aussi contre le
port de ce voile noir qui nous a tant frappées,

et qui estime que les femmes musulmanes
doivent comme les autres s'intéresser aux

affaires publiques. Bravo! Mrs. Corbett Ashby
ne laisse poinl tomber la balle, vous pouvez
en étre sares, et dans 'un de ses plus char-
mants speechs, répond el remercie, montrant
comment, si la femme a pour lachc de s" -
cuper ‘de ses enfants, il ne lui est pas perni
de négliger les enfants qui n’ont point de
mére pour s'occuper d’eux. Puis, les plus
jeunes de nos hotes chantent en cheeur des
chants populaires bosniens, d’une poétique
mélancolie; el toul & coup, par contraste, dans
la salle voisine, elles rythment avec une fou-
gue admirable des danses, populaires aussi,
qui évoquent des fétes d’autrefois... Ah! que
I'on voudrait rester encore, comprendre mieux,
sefforcer de lier plus étroitement ce lien de
@\'m[mthic que nous sentons si vivant, contri-
buer a cet éveil féministe dont nous pouvons
attendre de si beaux et féconds résulfals!
Mais I'heure est la, impitoyable: le train,
les valises, le 1‘01>0rler de presse qui nous
attend a I'hétel... il faut partir.

Nous serrons des mains, nous échangeons
des sourires. Une idée charmante jaillit tout
i coup chez ces femmes qai ne parlent que le
serbe: elles se font vite enseigner un mot
par leurs chefs: Au revoir ! Auf Wieder-
sehen |... s'exclament-elles. Alors, ne voulant
point étre en reste, nous recourons a la méme
méthode: Dovidjenja, disons-nous toutes en
descendant I'escalier. Dovidjenja...

Dovidjenja, femmes de Sarajevo. Qui le
sait? un destin heureax nous raménera une
fois peut-étre encore dans votre ville ou nous
avons laissé un brin de notre coeur. Une fois
encore peut-étre reverrons-noas vos collines,
volre riviére, vos mosquées dans la verdure et
leurs minarets, blancs et nets comme des fu-
seaux ajourés, sveltes et aériens comme des
mits de voiliers. Et peut-étre alors, et grace

a vos chefs . féministes patients et con-
vaincus, grice aussi a4 vos aulorités A l'es-

prit si ouvert et si compréhensif des tiches
qui incombent actuellement & toute femme,
vous relrouverons-nous a une étape plus avan-
cée sur cette route magnifique du progreés

fiéministe, que parcourent a pas plus ou
moins rapides les femmes de toutes les
nations, en sachant que, toutes, elles ten-

dent au méme but?... Qui le sait? Dovidjenja,
femmes de Sarajevo!
E. Go.

[ PR

Le nouveau code pénal vaudois

Le Grand Conseil vaudois vient d’adopter en
3me Jecture le nouveau code pénal. Celui-ci ne
subira donc plus de modification et il peat
élre ulile de connailre quelques unes de ses
disposilions. 1l est évident que tout le code
intéresse les femmes aussi bien que les hom-
mes, mais nous ]IOI'HCI‘OI]S notre exposé aux
dispositions qui ont intéressé spécialement les
sociélés féminines parce qu'elles touchent de
prés a la vie de la famille ou qu’elles visent
particuliérement les femmes. Ces dispositions
ont fait l'objet d'une pétition adressée aux
Commissions chargées de la révision du code
et aux membres du Grand Conseil par les
Sociélés s'occupant de moralité publique, de
protection de la jeune fille ou d’intéréts fé-
minins en général.

Disons tout de suite qu’'en ce qui concerne
les enfants, le nouveau code adopte les idées
modernes. Il abandonne complétement la théo-
rie classique du discernement pour spécifier
que les enfants adolescents de 6 & 18 ans sont
soumis 4 un régime spécial organisé par la
loi. (Jusqu'a 6 ans, l'enfant ne peut étre
I'objet d’aucune poursuite pénale). La loi qui
doit régler ce régime spécial n’a pas encore
paru, de sorte que nous reprendrons cette
question plus tard.

Le- délit d’abandon de famille déja préva
par le code de 1843 a été complété par une
disposition fort heureuse. Le code de 1843
ne comprenait, par I'abandon de famille, que
I'abandon des « parents en ligne directe ou
du conjoint ». Il excluait donc I'abandon d’un
enfant illégitime non-reconnu, par I'homme
qui, sans étre déclaré judiciairement pére de
I'enfant, a ét6 condamné a lui verser une pen-
sion alimentaire, parce que, dans ce cas, il
n’existe aucun lien de famille entre le pére et
I'enfant illégitime. Le plus grand nombre des
enfants illégitimes ne hénéficiaient donc pas
de la protection du code pénal, et I'expérience
a montré que les pensions alimentaires dues
a ces enfants sont trés rarement payées ac-
taellement. Le code nouveau comble cette la-
cune en étendant I'ancienne disposition & tous
les enfants illégitimes. I va méme plus loin
et 'étend & I'époux divorcé qui est au hénéfice
d’un jugement lui accordant une pension ali-
mentaire & verser par son ex-conjoint. Espé-
rons que cette menace d'une plainte pénale
pour abandon de famille aura un effet sa-
lutaire sur les parents d’enfants illégitimes et
sur les époux divorcés, condamnés a payer
une pension alimentaire, et qui jusqu'a main-
tenant melttaient tant de mauvaise volonté a
s'en acquitter.

La question de I'adultére a prov. oque quel-
que discussion. Le code de 1843 prévoyait le
délit d’adultére, mais le projet de M. le pro-
cureur Capt le supprimait. La poursuite de ce
délit aboutit & des conséquences désastreuses
pour la famille: la plainte déposée achéve
de désunir les époux et elle cause aux en-
fants un tort énorme. La peine ne remplit
méme pas son effet d'intimidation car la con-
damnation prononcée (10 a 20 feancs d’a-
mende en général) n’effraie personne. En
somme, la poursuite pénale n’a plus guére.
qu'une utilité, c’est de faciliter le divorce &
I'époux offensé, en lui fournissant une preuve
de la faute de son conjoint. Mais ce n’est
pas a cela que devrait servir le code pénal.
Il eat donc mieux valu — & notre avis —
supprimer ce délit et admeltre que’la question
releve de la morale. Cependant on a eu peur
que le public ne comprenne pas les motifs
pour lesquels le délit était supprimé, et qu’il
s'imagine que I'adultére n’est plus une faute!
On I'a donc maintenu. C'est aussi pour le
méme molif, croyons-nous, que ce délit a été
maintenu dans le projet de code pénal suisse.

La question de I'avortement a aussi donné
lien & de longues discussions, surtout dans les
Commissions. On connait les arguments qui
sont avancés pour ou contre la condamnation
de l'avortement, et nous n’y revenons pas.
Notons qu'en définitive le code nouveau a
-un pea étendu les cas dans lesquels I'avorte-
ment médical peut étre effectué, en autorisant
le médecin & le pratiquer, non seulement,
comme autrefois, lorsqu’il est nécessaire pour
sauver la vie de la mére, mais déja lorsque
la santé de celle-ci « est exposée & une atteinte
grave et permanente ». En outre — disposi-
tion nouvelle — il est autorisé lorsque la
femme est atteinte d'une maladie mentale ou
d’'une infirmité mentale, et que sa descen-
dance ne pourrait étre, selon toutes prév
sions, que tarée. Toutefois, dans ce cas, afin
d’éviter les abus possibles, le médecin doit
demander 1'autorisation du conseil de santé.

Une revendication importante des sociétés
s’occupant de la protection de la jeune fille
était I'extension de I'dge de consentement de
15 a4 16 ans. Elles ont obtenu satisfaction
sur ce point. Les jeanes filles seront proté-
gées jusqu’'d 16 ans. Elles le seront méme de

a 18 ans, mais seulement dans les cas ol
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